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TARYBOS MOTYVUY PAREISKIMO PROJEKTAS

Dalykas: Per pirmajj svarstyma priimta Tarybos pozicija siekiant priimti EUROPOS
PARLAMENTO IR TARYBOS REGLAMENTA dél miSko dauginamosios
medziagos gamybos ir prekybos ja, kuriuo i$S dalies kei¢iami Europos
Parlamento ir Tarybos reglamentai (ES) 2016/2031 ir (ES) 2017/625 ir
panaikinama Tarybos direktyva 1999/105/EB, (MDM reglamentas)

— Tarybos motyvy pareiskimo projektas

I. IVADAS

1. 2023 m. liepos 5 d. Komisija priemé pasitilymag d¢l teisékiiros procediira priimamo akto deél
misko dauginamosios medZiagos (MDM) gamybos ir prekybos ja ES ir 2023 m. liepos 6 d.
pateiké jj Tarybail.

2. Pasiiilymas grindziamas Sutarties dél Europos Sgjungos veikimo (SESV) 43 straipsnio

2 dalimi (jprasta teisékiiros procediira).

3. Europos ekonomikos ir socialiniy reikaly komitetas nuomong priémé 2023 m. gruodzio 13 d.?

1 Dok. 11503/23 + ADD 1.
2 Dok. 5402/24.
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4.  Europos Parlamente atsakingas komitetas yra Zemés tikio ir kaimo plétros komitetas (AGRI),
o susijes komitetas yra Aplinkos, klimato ir maisto saugos komitetas (ENVI). Praneséju
pakartotinai paskirtas Herbert Dorfmann (EPP, Italija). Europos Parlamentas pozicija per
pirmajj svarstyma priémé 2024 m. balandzio 24 d.

5. Pasialymas ir atitinkamas poveikio vertinimas buvo pristatyti® 2023 m. liepos 6 d. jvykusioje
neformalioje Zemés Gikio genetiniy iStekliy ir inovacijy darbo grupés (toliau — darbo grupé)
nariy vaizdo konferencijoje ir 2023 m. liepos 25 d. Zemés tikio ir Zuvininkystés tarybos
(AGRIFISH) posédyje. Ispanijos, Belgijos, Vengrijos ir Lenkijos pirmininkavimo

laikotarpiais darbo grupé toliau nagrinéjo pasitilyma kituose posédziuose.

6. 2025 m. birzelio 13 d. Nuolatiniy atstovy komitetas susitaré d¢l jgaliojimy pirmininkaujanciai

valstybei narei vesti neoficialias derybas su Europos Parlamentu®.

7. 2025 m. rugséjo 1 d. Europos Parlamento AGRI komitetas nusprendé¢ pradéti tarpinstitucines
derybas su Taryba remdamasis tekstu, dél kurio susitarta 2024 m. balandzio 24 d.

plenariniame posédyje. Sprendimas buvo patvirtintas rugséjo mén. plenarinéje sesijoje.

8.  Tuo pagrindu vyko derybos su Europos Parlamentu ir Komisija siekiant iSankstinio susitarimo

per antrgjj svarstyma.

9.  Rugsé¢jo — gruodzio mén. jvyko 12 tarpinstituciniy techninio lygmens posédziy. Trilogui
pasirengta 2025 m. lapkri¢io 14 d.5 Nuolatiniy atstovy komitete ir jis jvyko 2025 m.
gruodZio 8 d. To trilogo metu teisékiros institucijos pasiekeé bendrg preliminary susitarima; jis

veéliau buvo konsoliduotas parengiant galutinj kompromisinj teksta.

3 Dok. 11694/23.
4 Dok. 9694/25 REV 1.
5 Dok. 13836/25.
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10.

11.

12.

II.

13.

2025 m. gruodzio 10 d. apie trilogo rezultatus buvo informuotas Nuolatiniy atstovy komitetas.

2025 m. gruodzio 19 d. Nuolatiniy atstovy komitetas iSnagrinéjo galutinj kompromisinj teksta

ir patvirtino susitarimg dél jo®.

2026 m. vasario 24 d. Europos Parlamento AGRI komitetas balsavo uz sutartg tekstg. 2026 m.
kovo 5 d. AGRI komiteto pirmininké nusiunté¢ Nuolatiniy atstovy komiteto pirmininkui
laiska, kuriame nurodyta, kad jei Taryba perduoty Europos Parlamentui sutartg pozicijg su
salyga, kad teksto redakcija perziiirés teisininkai lingvistai, ji plenariniame posédyje
rekomenduos, kad per antrajj svarstyma Parlamente Tarybos pozicijai bty pritarta be
pakeitimy’. Prie laiSko pridétas tekstas atitinka tekstg, kuriam 2025 m. gruodzio 19 d. pritaré

Nuolatiniy atstovy komitetas.

TIKSLAS

Sitlomo reglamento dél MDM tikslas — pakeisti Tarybos direktyva 1999/105/EB patikslinant
jos taikymo srit] ir atnaujinant jos nuostatas. Reglamentu siekiama keliy pagrindiniy tiksly, be
kita ko, uztikrinti atsekamuma surenkant miSko dauginamaja medziagg i§ registruoty
motininiy medziy (t. y. séklinés bazés) ir sertifikuojant MDM, kad bty garantuojama auksta
medziagos kokybé. Juo taip pat siekiama uztikrinti vienodas sglygas veiklos vykdytojams,
skatinti inovacijas ir konkurencingumga MDM sektoriuje, kartu sprendZiant su tvarumu ir
klimatu susijusius uzdavinius. Be to, reglamentas bus pritaikytas prie naujy mokslo ir
technikos poky¢iy, pavyzdziui, biomolekuliniy metody ir skaitmenizacijos, ir juos bus
remiamas miSko genetiniy iStekliy iSsaugojimas bei tvarus naudojimas. Galiausiai juo

siekiama didinti nuosekluma su esamais oficialios kontrolés ir augaly sveikatos teisés aktais.

Dok. 17064/25.
Dok. 7031/26.
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I11.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

PER PIRMAJI SVARSTYMA PRIIMTOS TARYBOS POZICIJOS ANALIZE

Tarybos per pirmajj svarstymg priimta pozicija apima toliau iSdéstytus pagrindinius

elementus, dé¢l kuriy susitaré abi teisékiiros institucijos.

Naujuoju reglamentu nustatoma specialiai pritaikyta ir veiksminga MDM kontrolés sistema,
kuri nejtraukiama j Oficialios kontrolés reglamento (2017/625) taikymo sritj, taciau
islaikomos kryzminés nuorodos j tam tikrus Reglamento 2017/625 straipsnius. Siai kontrolei
vykdyti valstybés narés turés paskirti kompetentingas institucijas, turin¢ias pakankamai
iStekliy ir jgaliojimy, jskaitant galimybe patekti | veiklos vykdytojy patalpas ir susipaZzinti su

atitinkamais dokumentais.

Papildant §ig sistema, tam tikros j Reglamentg 2017/625 jtrauktos nuostatos bus pakoreguotos
ir jtrauktos ] MDM reglaments. Sios nuostatos bus taikomos tokiose srityse kaip rasytiniai
kontrolés jrasai, oficialus sertifikavimas, Komisijos atlickama kontrolé valstybése narése,

sankcijos ir kontrolés skaidrumas.

Bendras $ios kontrolés sistemos tikslas — uztikrinti nuoseklig ir patikimg kompetentingy
institucijy vykdoma prieziiirg, kartu kuo labiau sumazinant administracing ir finansing nasta

visose valstybése narése.

Teisekiros institucijos susitaré, kad nacionaliniai nenumatyty atvejy planai ir toliau bus
rengiami savanoriskai, o jy struktiirai bus taikomi supaprastinti reikalavimai. Taip bus
sumazinta administraciné nasta, o valstybéms naréms bus sudarytos salygos pasiekti biiting
parengt] ir suformuoti pajégumus. Parlamento praSymu buvo iSpléstas elementy, kurie gali
biti jtraukiami j Siuos planus, saraSas, o Komisijai 9 straipsnio 5 dalimi suteikti jgaliojimai

apibrézti elementus, kad biity padedama rengti ir jgyvendinti tuos planus.

Kalbant apie séklinés bazés patvirtinimg, susitarime iSlaikomi esami s¢klinés bazes
patvirtinimo ir surinktos MDM sertifikavimo principai. Naujosiose nuostatose nurodyta, kad
valstybés narés turi jtraukti j savo nacionalinius registrus patvirtintg s¢kline baze,
atsekamumo tikslais taip pat numatant atitinkama visos ES sgraSa. Valstybés narés gali
1galioti profesionaliuosius veiklos vykdytojus i§saugojimo tikslais patvirtinti sékling bazg
vykdydamos jy oficialig prieziiirg ir kartu i§laikydamos jgaliojimus priimti galutinius

sprendimus dél jos jtraukimo j nacionalinius registrus.
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20.

21.

22.

23.

Iv.

24.

25.

Siekiant toliau Sgjungoje gerinti MDM kokybe, iSpléstas medZziy riisiy, kurioms reglamentas
taikomas, sarasas. Valstybés narés galés ir toliau lanksciai taikyti grieztesnes ar maziau
grieztas priemones ] I prieda nejtraukty riiSiy medziams, kad buty galima lanksciai atsizvelgti

1 nacionalines miskininkystés realijas.

Kalbant apie prekybos reikalavimus, susijusius su nekarantininiais kenkéjais, j galutinj
susitarimg jtraukta nuostata, kurios prasé Parlamentas. Kontrolé bus grindziama rizika, o
atliekant tyrimg bus tikrinama tik ar néra simptomy, taip sumazinant administracing nastg. Tai

patvirtinama nauja j reglamentg jtraukta ,,nekarantininiy kenkéjy‘ apibréztimi.

Nustatyta velesné reglamento taikymo pradzios data: penkeri metai nuo jo jsigaliojimo
(vietoj trejy mety), kad biity pakankamai laiko tinkamai pritaikyti per daugiau kaip 25 metus

nusistoveéjusig nacionaling praktika ir jgyvendinti naujg kontrolés sistema.

Importuojant MDM iS treiyjy valstybiy dalyvavimas EBPO misko sékly ir augaly
schemoje nebéra privalomas, taciau Komisija gali j ji atsizvelgti vertindama, ar ta MDM
atitinka reikalavimus, lygiavercius tiems, kurie taikomi Sajungoje. Taikant nukrypti
leidziancig nuostatg, valstybés narés praSymu Komisija gali laikinai leisti importuoti MDM i§
treciosios valstybés, kuri neatitinka ty reikalavimy, jei vienoje ar keliose valstybése narése dél
iSimtiniy jvykiy esama atitinkamos rtiSies MDM triikumo ir to trikumo negali uzpildyti kitos

valstybés narés ar treciosios valstybes, kuriy atveju lygiavertiSkumas yra nustatytas.

ISVADA

Tarybos pozicija remiamas Komisijos pasitilymo tikslas ir ji visapusiSkai atspindi Tarybos ir

Europos Parlamento derybose, padedant Komisijai, pasiekta kompromisa.

Todéel Taryba mano, kad jos pozicija per pirmajj svarstyma subalansuotai atspindi deryby
rezultatus ir kad priémus reglamentg, juo bus prisidéta prie Europos miSky tvarumo ir
atsparumo didinimo gerinant MDM kokybe ir prieinamuma, remiant inovacijas ir atsparuma

klimato kaitai. Juo taip pat bus remiamas ES miSky sektoriaus konkurencingumas.
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